Taborety PRO zostaty sklasyfikowane oraz zgtoszone w Urzedzie Rejestracji Produktéw Leczniczych,
Wyrobéw Medycznych i Produktéw Biobdjczych jako Wyréb Medyczny Klasy |,
nalezg do artykutéw stosowanych samodzielnie i s przeznaczone przez wytworce do
stosowania u ludzi w celu tagodzenia przebiegu choroby oraz tagodzenia lub kompensowania
skutkdw urazu lub uposledzenia (zgodnie z dof. art. 2 pkt 38 Obwieszczenia Marszatka Sejmu RP. Dz. U. z 2017 r., poz.211)
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Gwarancja

Producent udziela 5-letniej gwarancji prawidtowego dziatania. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajacych z niewtasciwego

uzytkowania, oraz uszkodzen powtok ozdobnych spowodowanych mechanicznie, stosowaniem srodkéw Sciernych lub chemicznie

agresywnych srodkéw czyszczacych podczas konserwacji wyrobow.
Guarantee
The Producer grants 5-year guarantee. The guarantee does not cover any damages resulting from improper use or damages

to the decorative coating caused mechanically or by the application of abrasive or chemically aggressive detergents during product

maintenance.



Czyszczenie / dezynfekcja/ konserwacja

Przetrzyj taboret wilgotng $ciereczka i osusz miekkim recznikiem. Nie nalezy uzywac srodéw agresywnych i $ciernych.
W celu dezynfekcji nalezy uzywac tylko srodkéw alkoholowych na bazie spirytusu.

Cleaning / disinfection / maintenance:

Wipe the stool with a damp cloth and dry with a soft towel. Do not use aggressive or abrasive products. For disinvection,
only spirits based alcoholic beverages should be used.

UWAGI UZYTKOWE - BEZPIECZENSTWO

Aby bezpiecznie korzystac z siedzisk (krzeset i taboretéw) nalezy:

« Zweryfikowac konstrukcje siedziska (czy wyréb jest kompletny, nie uszkodzony, czy konstrukcja stelaza nie jest uszkodzona).

« Zweryfikowac¢ ewentualne uszkodzenia elementéw wykonanych z tworzyw sztucznych (siedzisko, oparcie).

« Zweryfikowanie poprawnej wysokosci ndg stelaza - korzystanie jest dozwolone tylko i wytacznie, kiedy nogi sa ustawione na jednej
i tej samej wysokosci.

« Zweryfikowac¢ poprawnos¢ zamocowania i brak uszkodzen nakfadek antyposlizgowych (na wszystkich nogach wyrobu).

Aby unikna¢ urazéw i ewentualnych wypadkéw nalezy:

« Korzystac z siedzisk w momencie kiedy sa poprawnie i zgodnie z instrukcja skrecone i trwale przymocowane do stelaza.

« Kazdorazowo weryfikowac stan techniczny siedzisk przed uzytkowaniem (sprawdzenie siedziska, oparcia, naktadek gumowych,
weryfikacja konstrukgji i poprawnego montazu, dokrecenie $rub).

« Uzytkowac wyroby tylko i wylacznie na réwnej, twardej, ptaskiej powierzchni tak, aby uniemozliwi¢ swobodne przemieszczanie sie
siedzisk podczas siadania.

« Zwrdcic szczegdlna uwage w momencie korzystania z siedzisk na mokrej/sliskiej powierzchni, pomimo poprawnie zamocowanych
stopek antyposlizgowych.

+ Osoby z niepetnosprawnosciami powinny uzytkowac siedziska przy asyscie osob trzecich.

Zabrania sie:

- Gwattownego wskakiwania/siadania na krzesetko/taboret.

« Przenoszenia krzesetka/taboretu z uzytkownikiem.

- Stawania nogami na jakimkolwiek elemencie taboretu/krzesetka z siedziskiem wigcznie.

« Przekraczania dopuszczalnych przez producenta obcigzen krzesetka/taboretu.

Zalecenie:

« Aby zwiekszy¢ bezpieczenstwo uzytkowania wyrobdw zaleca sie wytozenie $liskich powierzchni (brodzik, kabina) matami
antyposlizgowymi.

W przypadku:

« stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen.

« braku wymaganych elementéw sktadowych.

« niestabilnosci ztozonego poprawnie wyrobu.

Zabrania sie korzystania z wyrobu (nalezy zwréci¢ sie do sprzedawcy).
Samodzielne naprawianie wyrobu jest zabronione.

FUNCTIONAL REMARKS - SAFETY

In order to use the seats (chairs and stools) safely it is necessary to:

« Verify the structure of the seat (whether the product is complete, not damaged, whether the frame structure is not damaged).
« Verify possible damage to plastic elements (seat, backrest).

« Verify the correct height of the rack legs - use of the seat is allowed only when the legs are set at one height.

« Verify the correct installation and check there are no damage to the anti-slip pads (on all product legs).

To avoid injuries and possible accidents:

« Use the seats when they are properly screwed in accordance with the instructions and permanently attached to the frame.

« Verify the technical condition of the seats each time before use (checking the seat, backrest, rubber pads, verification of the structure
and correct assembly, tightening of the screws).

« Use the products only on an even, hard, flat surface so as to prevent free movement of the seats when you sit down.

« Pay particular attention when using the seats on a wet/slippery surface, despite correctly fitted anti-slip feet.

« People with disabilities should be assisted to use the seat.

It is forbidden to:

« Rapidly jump on/off a chair/stool.

« Carry the chair/stool with the user.

- Stand with your feet on any element of the stool/chair, including the seat.

« The chair/stool's load limits are exceeded by the manufacturer.

Recommendation:

«To increase the safety of using the products, it is recommended to cover the slippery surfaces (paddling pool, cabin) with non-slip mats.
In case of:

- any damage is found.

« lack of required components.

- instability of a correctly assembled product.

Itis forbidden to use the product (please contact the seller).
It is forbidden to repair the product yourself.
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